Condado
de Riverside EI&CCI. 0,n

Presidencial General
Consolidada

Registro de

Martes, el 6 de noviembre de 2012
Votantes

Boleta de Muestra y Folleto de Informacion

La ubicacion del lugar de
votacion se indica en la
contraportada.

Las casillas electorales abren
el 6 de noviembre de 2012

de las 7:00 a.m. a 8:00 p.m.

Ultimo dia para
inscribirse para votar
22 de octubre de 2012

Rapido ¢ Facil ® Comodo

Votacion por correo S

del 9 al 30 de octubre
Solicitud en la contraportada

IMPORTANT NOTICE
If you recieved this Spanish copy of the
Sample Ballot and Voter Information
Pamphlet in error please notify our office
so that the second language is removed
from your registration by calling us at REGISTRO DE VOTANTES DEL CONDADO DE RIVERSIDE

(951) 486-7200 or 1 (800) 773-VOTE (8683) . K .
or visit our website at www.voteinfo.net 2724 Gateway Drive * Riverside, CA 92507

951-486-7200  800-773-VOTE (8683) ¢ TTY: 951-697-8966
www.voteinfo.net




iNo haga fila el dia de la eleccion!

= ¥
L L
VOTACION POR CORREO

Rapido, facil y cémodo...
iDesde la comodida de su hogar!
Solicitud en la contraportada

VOTE TEMPRANO

Tres centros comerciales en el Condado de Riverside o en
la oficina del Registro de Votantes
Vea mas detalles en el interior

AYUDE A MANTENER ACTUALIZADA LA LISTA OFICIAL DE VOTANTES

A fin de mantener actualizada la lista oficial de votantes y ahorrar dinero a los
contribuyentes, el Registro de Votantes enviara por correo avisos de confirmacion de
residencias después de la eleccion el 6 de noviembre de 2012. Las tarjetas de
notificacion se enviaran por correo a los votantes que no votaron en ninguna eleccion en
los dltimos cuatro afos, y que no hayan actualizado su direccion, nombre o afiliacion
partidista durante en ese tiempo.

Si desea mas informacioan, visite www.voteinfo.net
o llame al 951-486-7200 o al 1-800-773-VOTE(8683)

SP-IFC-2012




Rebecca Spencer
Registradora de Votantes
Asistente

Kari Verjil
Registradora de Votantes

REGISTRO DE VOTANTES
CONDADO DE RIVERSIDE

Estimado votante:

El 6 de noviembre de 2012 es el dia de la eleccién. Su boleta incluye contiendas para puestos federales,
estatales y locales, asi como propuestas estatales y medidas locales. Esta boleta de muestra y el folleto
de informacion contienen instrucciones sobre cémo marcar la boleta, horarios de las casillas electorales,
informacion sobre los candidatos y las medidas, y otros detalles de la eleccion que son importantes que
los revise antes de votar. Puede marcar sus selecciones en su boleta de muestra y llevarla con usted a
las casillas electorales como referencia.

¢, Sabia que las boletas de votacion por correo que se reciban en la oficina del Registro de Votantes antes
del dia de la eleccién son las primeras que se cuentan la noche de la eleccion? Al reverso de este folleto
encontrara una solicitud para recibir una boleta de votacion por correo.

Votar con anticipacion es otra opcion magnifica. Puede votar con anticipacion en la oficina del Registro
de Votantes de lunes a viernes, a partir del 9 de octubre, y en los centros comerciales participantes en el
Condado de Riverside del 26 al 28 de octubre.

Todavia hay tiempo para ofrecerse de voluntario como trabajador electoral. Necesitamos trabajadores
electorales en los lugares de votacion el dia de la eleccién, y estamos listos para capacitarlo, para que
ayude a los votantes con nuestro legado que nos da mas orgullo: el derecho a votar.

Puede saber mas sobre la votacién por correo, la votacion con anticipacion o la capacitacion para ser
trabajador electoral revisando este folleto, visitando www.voteinfo.net o llamando al (800) 773-VOTE
(8683).

El equipo del Registro de Votantes esta aqui para servirle. Comuniquese con nosotros en cualquier
momento, para que podamos ayudar a que su experiencia al votar sea positiva. Gracias por participar en
esta eleccion. jSu voto cuental

Atentamente,

Kari Verijil
Registradora de Votantes

£ R (T Tube)

Sigue a la Registradora de Votantes en
Facebook, YouTube y Twitter.

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507-0918 « (951) 486-7200 * FAX (951) 486-7272 « TTY (951) 697-8966
www.voteinfo.net
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NUEVA LEY

Elecciones en California et e

La Eleccion Primaria Abierta para los Dos Candidatos Principales, que se llevo a cabo el 1° de enero de 2011, exige que todos los
candidatos a un cargo nominado por el elector aparezcan en la misma boleta. Antes conocidos como cargos partidistas, los cargos
nominados por el elector son cargos legislativos estatales, cargos del congreso de Estados Unidos y cargos constitucionales estatales.
Solamente los dos candidatos que reciban la mayor parte de los votos, sin importar la preferencia partidaria, avanzaran hacia la
eleccion general, sin considerar el total de los votos.

Los candidatos por escrito para cargos nominados por el elector unicamente pueden postularse en las elecciones primarias.

Sin embargo, un candidato por escrito s6lo puede avanzar hacia la eleccion general si el candidato es uno de los dos candidatos
principales que obtuvieron mas votos en las elecciones primarias. Ademas, no existe ninglin proceso de nominacion independiente
para una eleccion general.

El nuevo sistema de elecciones primarias abiertas de California no se aplica a los candidatos que se postulan para
Presidente de Estados Unidos, para el comité central de condado o para los cargos locales.

La ley de California exige que se imprima la siguiente informacion en esta notificacion.

Cargos Nominados por el Partido o Cargos Partidistas

Los partidos politicos podran nominar formalmente a los candidatos a los cargos nominados por el partido o los cargos
partidistas en las elecciones primarias. Un candidato nominado representara a ese partido como su candidato oficial para el cargo
especifico en la eleccién general y la boleta reflejard una designacion oficial. El candidato que obtenga més votos para cada partido en
las elecciones primarias avanzara hacia la eleccién general. Los partidos también eligen funcionarios de los comités centrales del
condado en las elecciones primarias.

Un elector solamente puede votar en las elecciones primarias del partido politico por el que expreso su afiliacion en el
momento de inscribirse para votar. No obstante, un partido politico puede permitir que una persona que rechazd expresar una
preferencia partidaria vote en las elecciones primarias de ese partido.

Cargos Nominados por el Elector

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar formalmente a los candidatos a los cargos nominados por el elector en las
elecciones primarias. El candidato nominado para un cargo nominado por el elector en las elecciones primarias es el nominado por la
gente y no el nominado oficial de ningun partido en la eleccion general. Un candidato a la nominacién para un cargo nominado por el
elector incluira su preferencia partidaria o su ausencia de preferencia partidaria en la boleta, pero la designacion de preferencia
partidaria es seleccionada exclusivamente por el candidato y se muestra Unicamente para informacion de los electores. Esto no
significa que el candidato sea nominado o reconocido por el partido designado, ni que exista una afiliacién entre el partido y el
candidato, y ningun candidato nominado por los electores se considerara como el candidato oficialmente nominado de ningin partido
politico. En este folleto de la boleta electoral de muestra, los partidos pueden enumerar a los candidatos a cargos nominados por el
elector que recibieron el reconocimiento oficial del partido.

Cualquier elector podraé votar por cualquier candidato a un cargo nominado por el elector si cumple con las demas
calificaciones requeridas para votar por ese cargo. Los dos candidatos principales que obtengan mas votos en las elecciones primarias
avanzaran hacia la eleccidn general del cargo nominado por el elector incluso si ambos candidatos especificaron la misma designacion
de preferencia partidaria. Ningun partido tiene derecho a que un candidato con su designacion de preferencia partidaria avance hacia
la eleccion general, a menos que el candidato sea uno de los dos candidatos principales que obtuvo mas votos en las elecciones
primarias.

Cargos Estatales No Partidistas

Los partidos politicos no tienen derecho a nominar candidatos a cargos no partidistas durante las elecciones primarias y el
candidato de las elecciones primarias no es el nominado oficial de ningin partido para el cargo especifico en la eleccidn general. Un
candidato a la nominacién de un cargo no partidista no podra designar su preferencia partidaria o su ausencia de preferencia partidaria
en la boleta. Los dos candidatos principales que obtengan méas votos en las elecciones primarias avanzaran hacia la eleccion general
del cargo no partidista.

Redistribucién de distritos

Cada 10 afios se vuelven a definir los limites de los distritos electorales, para ecualizar la poblacién de cada distrito. Los
limites de los distritos para el congreso, la legislatura estatal y supervisores de condado han cambiado. Cambios en los limites también
se aplican a cualquier ciudad, distrito escolar, distrito especial 0 que votan por areas fideicomisarios o divisiones. Para ver los nuevos
mapas de distrito, visite el sitio web del Registro de Votantes en www.voteinfo.net.

33-SP-SOS
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COMO MARCAR SU BOLETA DE PAPEL OFICIAL CORRECTAMENTE

Consulte las siguientes instrucciones para marcar su boleta oficial correctamente.

» Conecte la flecha que apunta hacia su seleccion,
como en el ejemplo provisto.

» Revise los dos lados de su boleta para ver si hay

contiendas de votacion en los dos lados. DIBUJE UNA LINEA

PARA MARCAR SU VOTO
» Use un boligrafo negro. No use pluma con punta de

fieltro, tinta roja ni tinta de gel. am—adl
» Se prefiere una sola linea para conectar la flecha.
» No vote por mas de la cantidad de votos permitidos en iiiVOTE!!!

cada contienda (por ej., vote por uno, no vote por mas
de dos, etc.)

» Favor de guardar la boleta doblada de la misma
manera en que la recibié.

iMUY IMPORTANTE!

Si usted es un votante que vota por correo debera llenar y
firmar el sobre de entrega para que su voto sea contado.

SU VOTO SOLO SERA CONTADO SI LO MARCA CORRECTAMENTE.
EJEMPLO

CORRECTO INCORRECTO

=g = /=g

Si desea una demostracion sobre coOmo marcar su boleta, visite nuestro sitio web en
www.voteinfo.net

Constant-33-SPOPTECH RV 047-003



SAMPLE BALLOT/BOLETA EJEMPLAR
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SAMPLE BALLOT/BOLETA EJEMPLAR
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SAMPLE BALLOT/BOLETA EJEMPLAR
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SECCION INFORMATIVA DEL FOLLETO PARA VOTANTES

Las siguientes paginas contienen informacion para el votante aplicable
a su boleta, que puede incluir lo siguiente:

B DECLARACIONES DE CANDIDATOS

B MEDIDAS DE LA BOLETA

B ANALISIS

B ARGUMENTOS A FAVOR Y EN CONTRA

Es posible que esta seccion del folleto no contenga una lista completa de candidatos. En la seccion de la boleta de muestra de
este folleto encontrara una lista completa de candidatos. Las declaraciones en este folleto se han provisto voluntariamente por
cada candidato, y se imprimen a costo del candidato a menos que el organismo gobernante determine otra cosa. El monto de
los depdsitos necesarios para la publicacion de las declaraciones de los candidatos se indica en el manual para candidatos en:
www.voteinfo.net.

Las declaraciones incluidas en las siguientes paginas representan los puntos de vista de los autores y no son endosadas por el
Condado de Riverside. Las direcciones de los sitios web en las declaraciones son proporcionadas por los autores. El Condado
de Riverside no asume ninguna responsabilidad por la exactitud ni el contenido de los sitios web incluidos en la presente.

Los argumentos a favor o en contra de las medidas de la boleta son opiniones de los autores.
El texto, gramatica y la ortografia estan tal cual las entregaron los autores.

Reforma a las finanzas de campana

Entre todos los candidatos a la legislatura estatal que aparecen en las boletas del Condado de Riverside, las siguientes
personas se han comprometido a cumplir con los limites de gastos de campana tal como especificado en el Cédigo de Gobierno
de California. Los candidatos que aceptan esto limites tienen la oportunidad de publicar una declaracion sobre sus
cualificaciones en el folleto de la boleta de muestra local.

Esta lista abarca todos los distritos legislativos del Condado. No todos los distritos apareceran en su boleta.

SENADO DEL ESTADO, DISTRITO 23 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 56 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 67
Melissa Ruth O'Donnell, Demdcrata V. Manuel Perez, Demdcrata Melissa Melendez, Republicano
Bill Emmerson, Republicano Corky Reynaga-Emett, Republicano Phil Paule, Republicano
ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 42 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 60 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 71
Mark Anthony Orozco, Demdcrata Eric Linder, Republicano Brian W. Jones, Republicano
Brian Nestande, Republicano José Luis Pérez, Democrata Patrick J. Hurley, Democrata
ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 61 ASAMBLEA DEL ESTADO, DISTRITO 75
Jose Medina, Democrata Marie Waldron, Republicano

Candidatos ratificados por los partidos politicos - Codigo de Elecciones § 13302(b)

El Funcionario a cargo de elecciones en el Condado debera imprimir una lista de todos los candidatos nominados por los
votantes para cargos que cuentan con la ratificacion de los siguientes partidos politicos calificados:

PARTIDO DEMOCRATA PARTIDO REPUBLICANO PARTIDO AMERICANO INDEPENDIENTE
Dianne Feinstein, Senadora de los Estados Unidos Elizabeth Emken, Senadora de los Estados Unidos Ken Calvert, Representante de los Estados Unidos, Distrito 42
Raul Ruiz, Representante de los Estados Unidos, Distrito 36 Mary Bono Mack, Representante de los Estados Unidos, Distrito 36 Duncan D. Hunter, Representante de los Estados Unidos, Distrito 50
Mark Takano, Representante de los Estados Unidos, Distrito 41 Ken Calvert, Representante de los Estados Unidos, Distrito 42 Bill Emmerson, Senador Estatal, Distrito 23
Michael Williamson, Representante de los Estados Unidos, Distrito 42 Duncan D. Hunter, Representante de los Estados Unidos, Distrito 50 Jeff Miller, Senador Estatal, Distrito 31
David B. Secor, Representante de los Estados Unidos, Distrito 50~ Brian Nestande, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42 Brian Nestande, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42
Melissa Ruth O'Donnell, Senador Estatal, Distrito 23 Corky Reynaga-Emett, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 56  Corky Reynaga-Emett, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 56
Richard Roth, Senador Estatal, Distrito 31 Eric Linder, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60 Eric Linder, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60
Mark Anthony Orozco, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 42 Bill Batey, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 61 Bill Batey, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 61
V. Manuel Perez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 56 Brian W. Jones, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 71 Phil Paule, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 67
José Luis Pérez, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 60  Marie Waldron, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75 Brian W. Jones, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 71
Jose Medina, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 61 Marie Waldron, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75

Patrick J. Hurley, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 71
Matthew Herold, Miembro de la Asamblea del Estado, Distrito 75
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DECLARACION DE CANDIDATO A
REPRESENTANTE DE LOS ESTADOS UNIDOS,

DISTRITO CONGRESIONAL 41
MARK TAKANO, Demécrata EDAD: 51
OCUPACION:  Maestro de Escuela Publica / Regente de Universidad
. Comunitaria
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Queridos amigos,

Es evidente para cualquiera que preste atencién que el Congreso no
funciona.

Las grandes empresas petroleras, las poderosas compaiiias de seguro y los
cabildeos de los intereses especiales han manipulado el sistema y nuestra
clase media estd sufriendo por ello. EI Congreso no ha renovado los
recortes tributarios para las familias de clase media ni ha aprobado un solo
proyecto de ley para ayudar a que los norteamericanos que estan
zozobrando puedan volver a trabajar.

Esto es inaceptable.

Como residente de por vida del condado de Riverside, estoy cansado del
bloqueo partidista que no entrega nada a nuestra comunidad salvo
promesas vacias.

Nosotros necesitamos empleos, empleos y mas empleos. Tenemos que
reducir los impuestos para las familias de clase media y proporcionar
créditos tributarios a las pequefias empresas locales para promover la
innovacién y crear empleos. También tenemos que dejar de proporcionar
exenciones tributarias a las grandes corporaciones que exportan los
empleos fuera del pais.

He dedicado mi vida al servicio publico, como maestro de escuela
secundaria y Regente de la Universidad Comunitaria de Riverside. Si me
envian a Washington, lucharé por las familias, por los nifios y los veteranos
de guerra del condado de Riverside, y especialmente por nuestros
ancianos, protegiendo el Seguro Social y Medicare.

Por eso me enorgullezco en ser el Unico candidato endosado por el Comité
Nacional para Proteger el Seguro Social y Medicare. También estoy
orgulloso del respaldo proporcionado por maestros de escuela, enfermeras
y muchos lideres locales.

Como su congresal, trabajaré con los miembros del otro partido para luchar
por la clase media, proteger el Seguro Social y Medicare, y traer buenos
puestos de empleos al Inland Empire. Les pido respetuosamente su voto.

Atentamente,
Mark Takano
www.marktakano.com, (951) 684-7600

DECLARACION DE CANDIDATO A
REPRESENTANTE DE LOS ESTADOS UNIDOS,
DISTRITO CONGRESIONAL 41

JOHN F. TAVAGLIONE, Republicano EDAD: 64
OCUPACION:  Propietario de Empresa / Supervisor del Condado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Como Supervisor del Condado, trabajo para crear nuevos puestos de
empleo bien pagados en los sectores de educacion, salud y construccion en
la UC Riverside, edificando una nueva facultad de medicina.

En el Congreso, continuaré con mis esfuerzos para revivirla economia
estancada.

Trabajaré con miembros del otro partido para brindar incentivos tributarios a
empleados que contraten a nuevos trabajadores, a INVERTIR EN
EDUCACION y simplificar el codigo tributario, para que las pequefias
empresas se puedan concentrar en CREAR EMPLEOS.

Lucharé por reducir la deuda nacional de $15.5 billones y parar el gasto
irresponsable que ha hecho muy poco para mejorar la economia.

Como supervisor del condado, ahorré millones de délares obligando a las
oficinas del condado a comprar muebles usados, reducir sus gastos de viaje
y hacer pagar a los reclusos por el costo de alojarlos en la carcel.

En el Congreso, seguiré COMBATIENDO CONTRA EL DESPERDICIO DE
DINERO EN EL GOBIERNO.

Tomaré medidas para prevenir futuros rescates financieros y hacer
responsable a Wall Street por sus errores.

Como ciudadano privado, he ayudado a cientos de jovenes a financiar sus
estudios universitarios recaudando millones de dolares para becas.

En el Congreso, seguiré luchando por reducir las matriculas universitarias y
asegurar que las escuelas publicas cuenten con el financiamiento que
necesitan para brindar una educacion de calidad.

Estados Unidos tiene que cumplir también con su promesa a los jubilados y
veteranos de guerra PROTEGIENDO MEDICARE vy fortaleciendo los
programas del Seguro Social.

Los mejores dias de Estados Unidos deberian de hallarse en el futuro.

Pero tenemos que abandonar las rencillas partidistas y unirnos para que
Estados Unidos funcione mejor.

El Alcalde Ron Loveridge, la Asociacion de Bomberos de Riverside y la
Asociacién Nacional de Oficiales de Policia Latinos respaldan mi campafia.
Espero que usted también me apoye.

33-1160-2
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DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE ASAMBLEA 60

ERIC LINDER, Republicano
OCUPACION:  Propietario de Empresa de Corona
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

El gobierno de California es un desastre.
Las rencillas partidistas han remplazado la accion que California necesita.
Por eso, nos encontramos en el atolladero en que estamos.

En vez de recortar gastos y eliminar las burocracias infladas en Sacramento, se
ha reducido el financiamiento para educacion y nuestras escuelas tuvieron que
aumentar el tamafio de las clases.

En vez de recortar los gastos frivolos, la tnica respuesta de la Legislatura es
tratar de aumentar los impuestos.

En vez de resolver el problema de las prisiones stper-pobladas, la Legislatura
no ha hecho nada, y en consecuencia se liberan convictos peligrosos para que
vuelvan a nuestros barrios.

Y en vez de tratar de resolver un sistema de pensiones que no funciona, los
politicos de Sacramento simplemente miran como nuestra deuda va creciendo.

Todos estos problemas necesitan soluciones. Pero para resolverlos,
necesitamos gente realmente interesada en hacer cosas - gente que traiga
nuevas soluciones.

Soy propietario de pequefia empresa, no un politico de carrera.

No he invertido toda mi vida en conseguir que me elijan para un cargo una y otra
vez.

He criado a una familia y hecho crecer mi negocio.

Y en mi empresa, funcionamos bajo reglas bastante simples que a la Legislatura
de Sacramento también le convendria que seguir:

-No gastar mas de lo que gana.
-Resolver los problemas pequefios antes de que se hagan grandes.
-Es mas importante lograr que hablar sobre cémo lograr cosas.

Me presento de candidato a miembro de la Asamblea Estatal para aportar un
poco de sentido comUn en Sacramento.

Si esta de acuerdo conmigo en que necesitamos mas duefios de empresas y
menos politicos de carrera en la Asamblea Estatal, le pido que me apoye.

www.EricLinder.com

DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DE LA ASAMBLEA DEL ESTADO,
DISTRITO DE ASAMBLEA 60

JOSE LUIS PEREZ, Demécrata
OCUPACION:

EDAD: 70
Regente de la Junta Escolar, Maestro Jubilado /
Administrador

EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Certificado en Administracion de Escuelas

Licenciatura en Administracién de Empresas

Credencial docente, Maestria en Administracion de Escuelas
Hablo, leo y escribo espafiol con fluidez

Electo 5 veces — Administrador Escolar de Alvord USD

Mi esposa Pat y yo hemos vivido en Riverside por 48 afios. Tenemos tres hijos.
Fueron educados en las Escuelas Unificadas de Alvord, la Universidad
Comunitaria de Riverside, la Universidad Estatal de California en San
Bernardino y la Universidad de California en Riverside. Uno es Vice Director de
una escuela y dos son maestros.

Decidi presentarme como candidato al Distrito 60 de la Asamblea de California
para ayudar a lograr prosperidad econdmica y autonomia para nuestra region, y
mejorar el nivel de vida y la calidad de vida. Nuestro distrito de asamblea fue
recientemente redistribuido, creado como resultado del censo de 2010. No hay
titular actualmente. Esto es un nuevo comienzo. Espero poder compartir con
usted mi vision para un distrito de asamblea nuevo y revitalizado. También estoy
muy interesado en las opiniones de los ciudadanos, empresarios Yy
organizaciones privadas y publicas en todo el distrito.

Tenemos que contar con la participacion de todos. Estoy ofreciendo mi
candidatura para tender un puente entre todas las ciudades e intereses privados
y politicos en nuestra region. Quiero ser su voz en Sacramento para expresar
sus intereses y preocupaciones firmemente y trabajar para promover y
resolverlos.

NECESITO SU AYUDA PARA LOGRAR NUESTROS OBJETIVOS. JUNTOS
PODREMOS LOGRAR MUCHO.

Atentamente,

José Luis Pérez

33-1250-7
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DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE JURUPA VALLEY

BRAD HANCOCK
OCUPACION:  Concejal - Empresario
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Fui lo suficientemente afortunado como para ser electo al primer Concejo
Municipal de Jurupa Valley el 8 de marzo de 2011. Es un placer poder prestar
servicio a nuestra comunidad, y le pido que vote por mi en noviembre para
continuar con el trabajo que mis comparieros del Concejo y yo hemos iniciado.

EDAD: 52

Comprendo la dificil situacién econémica que estamos pasando y confio en que
pronto llegaremos a una solucién. Seguiré bregando intensamente para
encontrarla. Agradezco la posibilidad de representarlo a medida que luchamos
para mantener la ciudad mas nueva de California en buen estado de salud.

Estoy orgulloso de lo que hemos logrado: Seguridad publica, ordenanza contra
ruidos molestos, Comision de Planificacién, pautas de edificacion, representar a
nuestra ciudad ante otras juntas gubernamentales y resolver los problemas de
nuestros representados. Estas son solo algunas de las tareas que he ayudado a
realizar hasta ahora.

Ayludeme a seguir guiando a nuestra hermosa ciudad hacia un futuro lleno de
diversidad. Un voto por Brad Hancock es un voto por integridad, honestidad y
buen gobierno a nivel local. Vote por Brad Hancock para Concejal Municipal.

DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE JURUPA VALLEY

LEE TANNER
OCUPACIQN: Infante de Marina Jubilado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Me llamo Lee Tanner y estoy tomando la iniciativa para asegurar el éxito de la
ciudad de Jurupa Valley. Me enfocaré en la rendicion de cuentas en lo que se
refiere a los bienes y fondos de la ciudad, un servicio policial activo para reducir
el delito, y la participacion de la comunidad, incluyendo a los ancianos. Mi
experiencia como instructor de entrenamiento basico me permitié aprender a
administrar el tiempo y prestar atencién a los detalles. De esa manera podré
asistir al Alcalde para tomar decisiones criticas antes de las fechas limites. He
liderado a infantes de marina en las operaciones Desert Storm, Iragi Freedom y
Enduring Freedom. Cuento con un titulo en justicia penal, con énfasis en
administracion. Mi experiencia y educacion han reforzado mi capacidad para
comprender la letra y el espiritu de la ley. Estas destrezas me permitiran
respaldar los esfuerzos del alcalde para establecer una presencia policial
respetable y atraer a empresas a Jurupa Valley. Mi conocimiento de la ley no se
limita al aula; también fui oficial del policia y asesoraré al Alcalde en tacticas
nuevas y creativas para ubicar a los 384 ciudadanos de Jurupa Valley que
tienen ordenes de arresto penal pendientes (Departamento del Alguacil de
Riverside, 2012).

EDAD: 43

DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE JURUPA VALLEY

FRANK JOHNSTON
OCUPACION:  Jubilado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Militar veterano, residente de Jurupa desde 1978, empresario y corredor de
bienes raices experimentado. Patrulla ciudadana, miembro de la junta de la
Céamara de Comercio, presidente electo del Rotary Club.

EDAD: 61

Trabajé incansablemente para promover la incorporacion de Jurupa Valley y
conozco bien los problemas fiscales de la ciudad. He conseguido que los costos
sean menores a lo estimado por el condado durante el primer afio, y respaldado
los esfuerzos de mayor control del tréfico y del orden. Mis propuestas de
presupuesto han protegido los escasos recursos de la ciudad, haciendo al
mismo tiempo los recortes necesarios para equilibrar el presupuesto. Estoy
trabajando para reducir los costos de todos los servicios y mantener al mismo
tiempo el nivel de mantenimiento de calles, control de maleza, eliminacion de
anuncios ilegales y regular el uso de los lugares para depositar ropa. He
trabajado con intensidad para promover y atraer buenas empresas que ayuden
al crecimiento econdmico, y para mantener el atractivo comercial de la ciudad.

Ayudé a la Alcaldia a negociar contratos con Sam’s Western Wear y a iniciar los
proyectos de reparacion de calles. Ayudé a negociar contratos con el condado
para el control efectivo de animales.

Represento a la ciudad en juntas regionales: RCTC, RTA y WRCOG; fui una voz
regional para la ciudad y consegui que nos dieran la parte que nos corresponde
de los ingresos para la realizacién de proyectos.

Trabajaré para respaldar mejoras escuchando a los residentes, promoviendo el
trabajo, manteniendo el control del orden y del trafico y haciendo cumplir los
codigos. Gracias por su respaldo.

DECLARACION DE CANDIDATO A
MIEMBRO DEL CONCEJO MUNICIPAL,
CIUDAD DE JURUPA VALLEY

BRIAN SCOTT BERKSON
OCUPACION:  Propietario de Pequefia Empresa, Empresario
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Me presento de candidato porque los residentes de Jurupa Valley siguen
respaldandome, confiando en mi, y quieren que sea su Concejal Municipal. Me
importa nuestra comunidad y tengo la experiencia necesaria para trabajar con
las agencias de gobierno de Jurupa Valley. Prometo mantener a nuestra ciudad
con vida. Crearé programas para ancianos, nifios y los residentes que necesitan
ayuda.

Jurupa Valley se esta yendo a la quiebra. ¢ Por qué hace falta gastar dinero en
instalaciones innecesarias, como otra alcaldia? Con mi experiencia en la
elaboracion de presupuestos, andlisis estratégico y afios de trabajo en agencias
publicas, encontraré maneras de ahorrar dinero sin eliminar programas o
servicios, concentrandome en combatir el delito, crear puestos de trabajo y
realizar mejoras en la comunidad.

Mi familia y yo amamos Jurupa Valley y participamos activamente en nuestra
comunidad. Soy miembro de la Junta de Softball de Jurupa y entrené a mis hijos
en fatbol juvenil, ademas de colaborar como voluntario en eventos de la
comunidad. Nuestras familias merecen gozar de los muchos programas y
servicios de Jurupa.

Juntos, crearemos un presupuesto y un plan general que asegurara el éxito
futuro de Jurupa Valley.

Me comprometo a representarlo, ocuparme de sus preocupaciones y trabajar
con objetivos comunes.

iJuntos salvaremos a Jurupa Valley de la quiebra!
Apreciaré su voto y su confianza.

Llegd el momento de elegir a BRIAN BERKSON
www.ElectBrianJVCC.com

EDAD: 43

ElectBrianJVCC@Yahoo.com

33-3535-53
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DECLARACION DE CANDIDATO A
DIRECTOR,
DISTRITO DE RECREACION Y PARQUES DEL
AREA DE JURUPA, DIVISION 2

RONALD D. ANDERSON
OCUPACION:  Ejecutivo Empresarial Jubilado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

Mi esposa y yo hemos vivido en Pedley por 37 afios. Debido a mi interés en la
industria equina, participé activamente en las negociaciones con el
emprendedor de Sky Country, Lou Leramore, para dedicar una parcela
propiedad de Sky Country a uso como parque, especificamente para actividades
ecuestres.

Fui nombrado por JCSD como primer presidente de la Comision Asesora de
Parques de Jurupa (JPAC), predecesora de nuestro Distrito de Recreacion y
Parques del Area de Jurupa (JARPD) actual. Participé en el establecimiento del
Rodeo de Jurupa y fui juez de la Reina del Rodeo en los primeros dos afios.

Puedo contribuir al liderazgo, la responsabilidad fiscal, rendicién de cuentas e
integridad de JARPD en sus esfuerzos por crecer y suplir las crecientes
necesidades recreativas y de parques del area del Valle de Jurupa.

JARPD tiene un futuro brillante, siempre y cuando respondamos a los deseos,
vision y necesidades de todos los residentes del distrito. Por esta razén he
decidido presentarme con entusiasmo de candidato a la JARPD vy le pido su
respaldo humildemente.

Un voto por mi no solo representara una voz a favor de los residentes de Pedley
sino también un defensor justo y entusiasta de los intereses de todos los
residentes de JARPD.

DECLARACION DE CANDIDATO A
DIRECTOR,
DISTRITO DE RECREACION Y PARQUES DEL
AREA DE JURUPA, DIVISION 2

RICHARD E. LYNCH

OCUPACION:  Vicepresidente de Seguro de Titulos de Propiedad
) Jubilado
EDUCACION Y CALIFICACIONES:

CREO FIRMEMENTE QUE LOS “PARQUES MEJORAN LA VIDA".

MI PUESTO EN LA JUNTA DE PARQUES ME HA PERMITIDO HACER ESTA
CREENCIA REALIDAD.

HE TRABAJADO CON ENERGIA PARA PLANIFICAR PARQUES, SENDAS
Y LA PARED DE HOMENAJE A LOS VETERANOS. COMO MIEMBRO DE LA
JUNTA DE PARQUES HE PROMOVIDO LOS GRUPOS ECUESTRES, LAS
PEQUENAS LIGAS DE BEISBOL, FUTBOL AMERICANO Y FUTBOL EN
NUESTROS PARQUES.

VOTE POR LYNCH... jESTOY EN SU EQUIPO!

33-4312-82
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ANALISIS IMPARCIAL DE LA MEDIDA “P”

El articulo XIIIB de la Constitucion de California y la ley estatal exigen que
cada agencia publica adopte un ‘“limite DE apropiaciones”, (también
llamado un limite Gann) que limita el “recaudo de impuestos”, que la
agencia publica puede recibir, al monto adoptado por la agencia publica.
Los “recaudos de impuestos” generalmente quieren decir todos los
impuestos y subvenciones recibidas por esa agencia publica, sujetas a
excepciones constitucionales especificas. El producto de impuestos en
exceso del limite recibidos por la agencia publica deben devolverse.

En el momento en que la ciudad de Jurupa Valley fue incorporada, el limite
de apropiaciones provisionales fue establecido por la Comisién Local de
Formacion de Agencias de Riverside County (‘LAFCO”) en $27,914,961 y
fue adoptada por los votantes como parte de la incorporacion de la ciudad
de Jurupa Valley en el afio 2011.

Bajo las disposiciones de la Seccién del Cédigo de Gobierno 56812, las
ciudades recientemente incorporadas operan bajo los limites de
apropiaciones provisionales establecidos por LAFCO como condicién de
incorporacion hasta que dicho limite sea ajustado como se autoriza por ley.
Entonces se exige que las ciudades recientemente incorporadas
determinen un limite de apropiacion permanente para que sea sometido a
votacion en la primera eleccion después del primer afio fiscal completo de
incorporacion. Esta eleccion de noviembre 2012 es la primera eleccion
después del primer afio fiscal de la ciudad. La ley estatal exige que se
establezca el limite de apropiacién ajustando el limite provisional de
acuerdo a los aumentos o disminuciones de la poblacion y al producto
reales de los impuestos recibidos.

El limite permanente propuesto en la Medida “P” es de $28,967,355 lo que
equivale a $1,052,394 mas que el limite provisional adoptado por los
votantes en el 2011 al momento de la incorporacién. El limite de
apropiacion no quiere decir que la ciudad vaya a desembolsar todo este
dinero, solo que este es el monto maximo de recaudo de impuestos que
puede recibir. El limite permanente serd ajustado anualmente utilizando
factores de cambios en la poblacién, y cambios en las ganancias tal como
estén establecidos en la ley estatal.

Una votacion de “Si” sobre la Medida “P” aprobaria el limite de las
apropiaciones para la ciudad de Jurupa Valley en $28,967,355. Una
votacion de “No” significa que el limite de apropiacion no es adoptado y el
limite provisional de apropiacion establecido por LAFCO y adoptado como
parte de la incorporacién por los votantes permanece en efecto a menos
que, y hasta que, un limite de apropiaciones permanente sea adoptado por
los votantes.

La Medida “P” sera adoptada si es aprobada por una mayoria de los
votantes que voten sobre la medida.

Peter M. Thorson
Abogado de la Ciudad
Ciudad de Jurupa Valley

Por:

La declaracion anterior es un andlisis imparcial de la Medida “P”. Si
desea obtener una copia de la Medida, por favor llame a la oficina de
oficiales de elecciones al (951) 332-6464 y se le enviara por correo una
copia sin costo alguno para usted.

ARGUMENTO A FAVOR DE LA MEDIDA “P”

El Concejo de la Ciudad de Jurupa Valley le pide su apoyo a la Medida “P”,
lo que promulgara un limite permanente en las apropiaciones de impuestos
para la ciudad. Bajo la ley de California, las ciudades deben establecer
dicho limite basandose en el ingreso de impuestos recibidos en el primer
afio fiscal completo a partir de la incorporacién como ciudad. Este limite se
conoce comunmente como “Limite Gann”

El limite Gann establecido por la Medida “P”, refleja correctamente los
calculos exigidos por la ley de California y reduce la cantidad de dinero que
la ciudad puede apropiar para gastos de la ciudad. La expedicion del limite
de apropiaciones provisional que fue establecido originalmente antes de
que se formara la ciudad era de $27,914,961. El nuevo limite que sera
establecido por la Medida “P” sera de $28,967,355, ajuste que se hizo a
partir de las exigencias del Limite Gann adoptado en 1978. Una vez sea
aprobado por los votantes, ese limite de apropiacion entrara en efecto y
sera ajustado anualmente como establece la ley del estado, a menos que
sea ajustado por votacion de la ciudadania.

La aprobacion de esta medida es necesaria para que la ciudad de Jurupa
Valley este en cumplimiento de los requisitos del Articulo Constitucional
XIlIB de California. Si la medida no es aprobada, el limite provisional
establecido antes de la incorporacion se mantendra en efecto y no
representara el verdadero limite que deberia aplicarse.

Es importante para la ciudad de Jurupa Valley cumplir con las leyes
estatales. Para lograr esto, su voto por el “Si” es esencial. Por favor Unase
a los directivos de la ciudad, apoyando la medida “P”, para que la ciudad
de Jurupa Valley, esté cumpliendo con las leyes estatales y bajo la
seguridad de que las operaciones fiscales de la ciudad serén establecidas.
Por:  Laura Roughton,
Alcalde

Verne Lauritzen,
Alcalde Pro Tem

Micheal Goodland,
Miembro del Concejo

Brad Hancock,
Miembro del Concejo

Frank Johnston,
Miembro del Concejo

NO HAY ARGUMENTO PRESENTADO CONTRA LA MEDIDA “P”

33-901
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¢NO PUEDE VOTAR EL DIA DE LA ELECCION?
LO HACEMOS QUE SEA FACIL VOTAR POR ADELANTADO

OFICINA DEL REGISTRO DE VOTANTES

2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507
9 de octubre al 5 de noviembre
(excluyendo los dias festivos)

lunes a viernes
8:00 a.m. a 5:00 p.m.
sabado, 27 de octubre y 3 de noviembre
10:00 a.m. a 5:00 p.m.
Dia de la eleccion, 6 de noviembre
7:00 a.m. a 8:00 p.m.

EN LOS SIGUIENTES LUGARES

\., 26 al 28 de octubre, viernes a domingo, 10:00 a.m. - 5:00 p.m.
AN

THE PROMENADE
GA”[TLYILEEISIA Westfield Paim Desert in Temecla

WESTFIELD PALM DESERT
72-840 HIGHWAY 111
PALM DESERT, CA 92260

THE PROMENADE
40820 WINCHESTER ROAD
TEMECULA, CA 92591

1299 GALLERIA AT TYLER
RIVERSIDE, CA 92503

VOTACION POR CORREO

Usted puede solicitar su BOLETA OFICIAL DE VOTACION POR CORREO usando la solicitud al otro lado de este folleto de
boleta de muestra. Devuelva por correo su boleta de votacién por correo o, si le resulta mas comodo, en los siguientes sitios
de entrega en el Condado del Riverside, entre el 9 de octubre al 5 de noviembre:

) . : CIUDADES BIBLIOTECAS DEL CONDADO
e Secretarias municipales (vea la lista)
Banning Anza Lake Tamarisk
e Bibliotecas dirigidas por el Condado Beaumont -
(vea la lista) Blythe Calimesa Mecca
Calimesa Canyon Lake Mission Trail
e Oficina del Registro de Votantes, hasta Canyon Lake .
el cierre de las casillas electorales el | Cathedral City Cathedral Cit Norco
dia de la eleccion. Coachella Coachella Nuview
Corona : Palm D t
e Buzon 24 horas del Registro de Vo- | pesert Hot Springs Desert Hot Springs ~ 47 Ccse
tantes esta disponible al este de las Eastvale Eastvale Paloma Valle
puertas de entrada principal. Hemet El Cerrito Perris
. . Indi 11 .
e En cualquier lugar de votacion del J?lgr;a‘zfalliy Glen Avon Robidoux
((;,lc;r(;giaéc:]o de Riverside el dia de la Lake Elsinore Highgrove Romoland
) La Quinta Home Gardens San Jacinto
Menifec Ldyiiwild Sun City
- - Moreno Valley ayiwid
Visite nuestro sitio Web, Murrieta Indio Temecula - Grace Mellman
donde encontrara mapas Norco La Ouinta Temecula Public Library
de todos los lugares de Palm Desert
entrega del Condado de Palm Springs Lake Elsinore Thousand Palms
Riverside a Perris Lakeside Valle Vista
WWW.VOTEINFO.NET Rancho Mirage Woodcrest
o Riverside
llame a nuestra oficina al ,i,z'l'n‘:zﬁ'l:to
951-486-7200 o Wildomar
1-800-773-VOTE (8683)
33-SpConstant
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FECHAS IMPORTANTES

9 DE OCTUBRE
Primer dia que puede votar

22 DE OCTUBRE
Ultimo dia para inscribirse para votar

30 DE OCTUBRE
Ultimo dia para solicitar una
boleta de votacion por correo

6 DE NOVIEMBRE, DIiA DE LA ELECCION
Vote en su casilla electoral, entregue su boleta de votacion por
correo en cualquiera de las casillas electorales, o vote en la oficina
del Registro de Votantes antes de las 8 p.m.

USTED TIENE LA OPCION

iELIJA VER SU BOLETA DE MUESTRA POR INTERNET!

Puede ver por Internet todos los folletos futuros
de informacién sobre la boleta de muestra.
Para su comodidad, esta disponible
los 7 dias a la semana, 24 horas.

Es facil y bueno para el medio ambiente.

Si desea mas informacion, visite www.voteinfo.net o
llame al 951-486-7200 o al 1-800-773-VOTE(8683)

FFPF1-SPREV FILLER RV 047-019



VOTACION POR CORREO

9 de octubre al 30 de octubre

¢YA SE ENTERO?
VOTAR POR CORREO ES...

F . Fucclc votar tcmPrano

) 4

[~ st disponiblc para cualquicr votante

eleccion

c . | eahorra tiemPo al no tener que hacerfila el diade la

. UStcd decide cuando Yy como votar

L

Puede solicitar votar por correo para una eleccion en
particular, o pedir que le envien boletas para votar por
correo en todas las elecciones futuras.

ES LA MISMA BOLETA OFICIAL - PARA SU CONVENIENCIA

SP-FPF2-33-VOTEBYMAIL
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COLOCAR ESTAMPILLAS AQUI

(YA FIRMO SU SOLICITUD?

REGISTRAR OF VOTERS
2724 GATEWAY DRIVE
RIVERSIDE CA 92507-0923

AVISO PARA EL VOTANTE CON NECESIDADES ESPECIALES:

La palabra “Si” 0 “NO” impresa debajo del simbolo/flecha de discapacitado en la contraportada de este folleto indica si su lugar de
votacion asignado es accesible o no para los votantes con discapacidades fisicas. Tome en cuenta las siguientes maneras
alternativas como puede emitir su boleta.

e Por correo. Puede solicitar una boleta de votacion por correo. Simplemente complete la solicitud en la contraportada
de este folleto. La solicitud se debe enviar por correo para que llegue a la oficina del Registro de Votantes antes de la
fechalimite indicada.

¢ Votacion temprana. Puede votar en la oficina del Registro de Votantes, 2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507, del
9 de octubre al 5 de noviembre (excepto los dias festivos), de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m.; los sabados 27
de octubre y 3 de noviembre, de 10:00 a.m. a 5:00 p.m.; y el dia de la eleccidn, 6 de noviembre, de 7:00 a.m. a 8:00
p.m.. Para obtener informacion adicional sobre los lugares de votacion temprana, por favor visite nuestro sitio web,
www.voteinfo.net.

o Votacion en la acera el dia de la eleccion. Si no puede entrar al lugar de votacidn debido a una discapacidad fisica,
puede solicitar votar en la acera de su lugar de votacion asignado. Al llegar al lugar de votacion, se le permitira votar lo
mas cercano posible a la entrada, que sea accesible para los que tienen discapacidades fisicas. Sirequiere votarenla
acera por favor, llame al 1-877-663-9906 antes de ir a su lugar de votacién asignado, y/o cuando llegue al sitio. Nos
comunicaremos con un funcionario electoral antes de que usted llegue, para que lo reciba en la acera.

33-SP_AV-4 (11-06-12)



REGISTRO DE VOTANTES * NONPROFIT
2724 GATEWAY DRIVE U.S. POSTAGE
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SOLICITUD DE BOLETA DE VOTACION POR CORREO

LA SOLICITUD SE DEBE RECIBIR A MAS TARDAR EL 30 DE OCTUBRE DE 2012
Por medio del presente solicito una boleta para la Eleccion Presidencial General Consolidada del 6 de noviembre de 2012.

ENVIE LA BOLETA POR CORREO A:
POR FAVOR IMPRIMA:

NOMBRE COMO ESTA REGISTRADO DIRECCION POSTAL (Si ES DIFERENTE)

DIRECCION DE SU RESIDENCIA COMO ESTA REGISTRADO CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Ov Marque esta casilla para solicitar ser VOTANTE POR CORREO PERMANENTE.

CIUDAD ESTADO CODIGO POSTAL

Yo, declaro bajo pena de perjurio que la informaciéon proporcionada

es verdadera y correcta al mejor de mi conocimiento. ¥ POSTMASTER DELIVERTO ¥
FIRMA

REQUERIDA Q>

FIRMA DEL VOTANTE FECHA

SPANISH33-BCov 11-06-12

TIPO DE

Puede votar antes del dia de la eleccion BOLETA 047

En la oficina de

REGISTRO DE VOTANTES
2724 Gateway Drive, Riverside, CA 92507

9 de octubre al 5 de noviembre VOTE TEMPRANO

(excepto los dias festivos) ES RAPIDO

de lunes a viernes de 8:00 a.m. a 5:00 p.m. ES FACIL

sabado, 27 de octubre y 3 de noviembre, ES COMODO
de 10:00 a.m. a 5:00 p.m. . .

bin d |e | a-m 76 4 p-m- . iNO HAGA FILA EL DiA DE LA ELECCION!

ia de la eleccién e e noviembre N
7:00 a.m. a 8:00 p.m. VOTACION POR CORREO
Para obtener informacion adicional sobre los
lugares donde puede votar temprano, visite
nuestro sitio web, www.voteinfo.net.
R R R R E R EEEEEEEEEEEEEEEE]
iiiAVISO IMPORTANTE!!! E\
. iy S . J UBICACION DE SU LUGAR DE VOTACION y, (.z
Unidad de votacion accesible disponible en todas las casillas electorales. ACCESO?
& !
PARA MARCAR SU VOTO <y
DIBUJE UNA LINEA
-—edg
iiiVOTE!!!

Si desea una demostracion de como marcar su boleta, visite www.voteinfo.net
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